Minoru Takeyama
Cabezas de tortuga

Hotel Beverley TOM y Atelier Indigo
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Minoru Takeyama, colocado al final de la lista de
la Ola como el ultimo y el onceavo, en orden al-
fabético, ilumina bastante interesantemente la
esencia del debate y las diferencias y las distin-
ciones entre la obra de un supuesto no-grupo se-
leccionado para representar una variedad de pos-
turas sobre una nueva arquitectura japonesa. Ta-
keyama escribe de la misma forma que construye.
Sus escritos son increiblemente densos, cadticos,
compactos y comprimidos. Intenta amontonar va-
riados argumentos y proposiciones dentro de un
lugar tnico. Es diestro con la reproduccién de
ecuaciones entre ideas normalmente desconecta-
das en el pensamiento arquitecténico. Por ejem-

‘plo: su secuencia sobre la continuidad en la que

discute la progresién de significado de la analo-
gia, homologia y heterologia, presenta un sistema
de clasificacién no sélo de pensamiento sino tam-
bién de proceso. Presenta simultdneamente un
armazoén para yuxtaposiciones formales par ir de-
prisa mas alld de la normal conexién literal, pa-
ralela y directa a la analogia como la base de
realizar la forma. Procura establecer un signifi-
cado para cualificar las polaridades de parecido y
no parecido.

También su argumento de que Japdn puede ser
visto como un gran calidoscopio de signos que
presentan una vision que es extremadamente he-
terogénea. Esta heterogeneidad visual participa de
un contenido homogéneo que estd caracterizado
culturalmente por su univalencia racial, étnica, re-

ligiosa y lingiiistica. En este clima cultural la
arquitectura se convierte en el narrador de la ex-
presicn heterogénea de contenido homogéneo.

Es curioso sefialar que el énfasis que Takeyama
pone en la heterogeneidad, que va mds alla del
significado potencial de la homologia y de la
heterologia para medir y definir los variados ni-
veles de continuidad, estd basado en la relacién
de dos objetos en condiciones de su significado
metafisico generado por la articulada disparidad
de la yuxtaposicién de los dos elementos. La dis-
paridad de una cabeza de tortuga y de un hongo
no revelan similitudes biolégicas y formales, pero
se emparentan y se conectan a través de signi-
ficados similares como el ser simbolos félicos
en la cultura japonesa. No estdn emparentados de
acuerdo con sus significados intrinsecos sino con
respecto a su significado simbdlico, que es un pro-
ducto de una subcultura histérica profundamen-
te enraizada en un aspecto particular de la mente
humana. A través de la heterologia podemos tra-
zar la relacién continua entre factores que tienen
conexién a nivel de estructura, no a nivel de con-
tenido, sino en términos de su significado extrin-
seco dentro de una cultura particular. Es una
herramienta conceptual para competir con la au-
mentada multivalencia de nuestro medio am-
biente.

El sonido de Takeyama es el del feliz optimismo
del rock de los Beatles de los afios sesenta. Su arco
iris resplandece siempre, haga sol o llueva.




Alternativa de los ocho cubos en cubierta
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